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P7 TA(2014)0093
Konkurs *#*[

Europa-Parlamentets lovgivningsmeessige beslutning af 5. februar 2014 om forslag til Europa-Parlamentets og
Réidets forordning om @ndring af Ridets forordning (EF) nr. 1346/2000 om konkurs (COM(2012)0744 —
C7-0413/2012 — 2012/0360(COD))

(Almindelig lovgivningsprocedure: forstebehandling)

(2017/C 093/61)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Radet (COM(2012)0744),

— der henviser til artikel 294, stk. 2, og artikel 81 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmdde, pé grundlag af
hvilke Kommissionen har forelagt forslaget for Parlamentet (C7-0413/2012),

— der henviser til artikel 294, stk. 3, i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

— der henviser til udtalelse fra Det Europaiske Gkonomiske og Sociale Udvalg af 22. maj 2013 (),
— der henviser til forretningsordenens artikel 55,

— der henviser til betenkning fra Retsudvalget (A7-0481/2013),

1. vedtager nedenstdende holdning ved forstebehandling;

2. anmoder om fornyet foreleeggelse, hvis Kommissionen agter at &ndre sit forslag i vaesentlig grad eller erstatte det med
en anden tekst;

3. palegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rddet og Kommissionen samt til de nationale parlamenter.

P7_TC1-COD(2012)0360

Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved forstebehandlingen den 5. februar 2014 med henblik pa vedtagelse af
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. ...[2014 om @ndring af Ridets forordning (EF) nr. 1346/2000
om konkurs

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, serlig artikel 81,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmeessig retsakt til de nationale parlamenter,

() EUT C 271 af 19.9.2013, s. 55.



24.3.2017 Den Europaiske Unions Tidende C 93/367

Onsdag den 5. februar 2014

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg ('),
efter den almindelige lovgivningsprocedure (%),

efter horing af den europziske tilsynsferende for databeskyttelse (%), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved Ridets forordning (EF) nr. 1346/2000 () blev der indfart et europaisk regelset for graenseoverskridende
insolvensbehandlinger. Den fastsatter bestemmelser om, hvilken medlemsstats retter der har kompetence til
indledning af insolvensbehandling, ensartede regler om, hvilken lovgivning der finder anvendelse, og bestemmelser
om anerkendelse og fuldbyrdelse af insolvensrelaterede afgerelser samt koordinering mellem hovedinsolvensbe-
handling og sekundare insolvensbehandlinger.

() I Kommissionens rapport om anvendelsen af forordning (EF) nr. 13462000 af 12. december 2012 (°) konkluderes
det, at forordningen som helhed fungerer godt, men at det er onskeligt at forbedre anvendelsen af visse af dens
bestemmelser for at fremme en endnu mere effektiv behandling af graeenseoverskridende konkurser.

(3)  Anvendelsesomrddet for forordning (EF) nr. 1346/2000 ber udvides til at omfatte de ordninger, der tager sigte pa
sanering af en ekenemisklevedygtig skyldner i alvorlige finansielle vanskeligheder for derigennem at hjlpe sunde
virksomheder med at overleve og give ivaerkszattere en ny chance. Det ber navnlig ogsd omfatte ordninger, der tager
sigte pa rekonstruktion af en debitorvirksomhed for en konkurs, eller som ikke forer til udskiftning af den hidtidige
ledelse. Forordningen ber ogsd finde anvendelse pa ordninger, der tager sigte pd galdssanering for forbrugere og
selvstendige, som ikke opfylder kriterierne i den nuvarende forordning. [£ndring 1]

(4 Reglerne om kompetence til indledning af insolvensbehandling ber praciseres yderligere, og procedurereglerne for
fastlaeggelse af kompetence ber forbedres. Der ber galde en eksplicit regel om kompetence til provelse af sager, der
er direkte affedt af en insolvensbehandling elfer og har ner tilknytning hertil. [£ndring 2]

(5)  For at fremme en mere effektiv insolvensbehandling i sager, hvor skyldner har et forretningssted i en anden
medlemsstat, ber kravet om, at sekundere insolvensbehandlinger skal tage sigte pé likvidation, ophaves. Desuden
ber en ret kunne afvise at indlede sekundeer insolvensbehandling, hvis det ikke er nedvendigt for at beskytte lokale
kreditorers interesser. Koordineringen mellem hovedinsolvensbehandling og sekundare insolvensbehandlinger ber
forbedres, navnlig ved at stille krav om samarbejde mellem de implicerede domstole.

(6)  For at sikre en bedre information af kreditorer og implicerede retter og forhindre, at der indledes parallelle
insolvensbehandlinger, ber det kraves, at medlemsstaterne bekendtger relevante afgorelser i greenseoverskridende
insolvenssager i et offentligt tilgaengeligt elektronisk register. Der ber indfejes bestemmelse om sammenkobling af
insolvensregistrene. Desuden ber der indferes standardformularer til anmeldelse af fordringer for at gore det lettere
for udenlandske kreditorer at anmelde deres krav og reducere udgifterne til oversattelse.

(7)  Der ber indferes sarlige regler om koordinering af insolvensbehandlinger af forskellige virksomheder tilhorende
samme koncern. De kuratorer insolvensrepraesentanter og retter, der er impliceret i de forskellige insolvensbehand-
linger, ber have pligt til at samarbejde og kommunikere med hinanden. Hver af de implicerede kuratorer
insolvensrepreesentanter bor desuden have befgjelse til at foresla en saneringsplan for en koncern, der er genstand
for en insolvensbehandling, og om fornedent anmode om, at insolvensbehandlingen af andre virksomheder end den,
som vedkommende er udpeget til kurator insolvensrepresentant for, stilles i bero. Begrebet »koncern« ber defineres
og forstds pa en made, sd definitionen alene gaelder i en insolvenskontekst uden at bergre de selskabsretlige aspekter.
[A&ndring 3. Denne @ndring gelder i hele teksten]

EUT C 271 af 19.9.2013, s. 55.

Europa-Parlamentets holdning af 5.2.2014.

EUT C 358 af 7.12.2013, s 15.

Rédets forordning (EF) nr. 1346/2000 af 29. maj 2000 om konkurs (EFT L 160 af 30.6.2000, s. 1).
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(8)  Med henblik pé at muliggere en hurtig tilpasning af forordningen til relevante andringer i de nationale konkurs- og
insolvenslove, medlemsstaterne har anmeldt, ber Kommissionen tillegges befgjelse til i overensstemmelse med
traktatens artikel 290 at vedtage retsakter om @ndring af bilagene til forordningen. Det er iser vigtigt, at
Kommissionen under sit forberedende arbejde foretager relevante heringer, bla. af eksperter pd omradet.
Kommissionen ber ved forberedelsen og udarbejdelsen af delegerede retsakter sgrge for samtidig, rettidig og
passende fremsendelse af relevante dokumenter til Europa-Parlamentet og Rédet.

(9)  For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af forordning (EF) nr. 1346/2000 ber Kommissionen tillegges
gennemforelsesbefgjelser. Disse befojelser ber udeves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) nr. 182/2011 ().

(10)  Forordning (EF) nr. 1346/2000 ber andres i overensstemmelse hermed.

(11)  Andringen af denne forordning bergrer ikke reglerne for tilbagesogning af statsstatte fra insolvente virksomheder
som fortolket i EU-Domstolens retspraksis (sag C-454/09, Kommissionen mod Italien — New Interline). Er det ikke
muligt at tilbagesage det fulde statsstottebelob, fordi tilbagesogningspabuddet angdr en virksomhed, mod hvilken
der er indledt insolvensbehandling, ber denne behandling altid resultere i en likvidation og fore til stottemodtagerens
endelige indstilling af sin aktivitet og til likvidation af dens aktiver.

(12) I overensstemmelse med artikel 1 og 2 i protokollen om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling for sa vidt angar
omrddet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed, der er knyttet som bilag til traktaten om Den Europziske Union og
til traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmdde, [har Det Forenede Kongerige og Irland meddelt, at de
onsker at deltage i vedtagelsen og anvendelsen af denne forordning]/[deltager Det Forenede Kongerige og Irland ikke
i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Det Forenede Kongerige og
Irland, dog med forbehold af protokollens artikel 4].

(13) I overensstemmelse med artikel 1 og 2 i protokol nr 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til traktaten
om Den Europziske Union og traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, deltager Danmark ikke i
vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
[ forordning (EF) nr. 1346/2000 foretages folgende @ndringer:

1) I betragtning 2 erstattes henvisningen til artikel 65 med en henvisning til artikel 81.

2) 1 betragtning 3, 5, 8, 11, 12, 14 og 21 erstattes »Fellesskabetc, »Feellesskabets« og »faellesskabs-« med henholdsvis
»Unionen¢, »Unionens« og »unions-«.

3)  Betragtning 4 affattes sdledes:

»4)  Det er en forudsetning for et velfungerende indre marked, at parterne ikke tilskyndes til at overfore aktiver
eller tvister fra én medlemsstat til en anden for at forbedre deres retsstilling til skade for de samlede
kreditorinteresser (»forum shopping«).«.

4)  Betragtning 6 affattes saledes:

»6)  Denne forordning ber fastsatte bestemmelser om kompetence til indledning af insolvensbehandling og til
behandling af sager, som er en direkte folge af insolvensbehandlingen og har nar forbindelse hermed.
Forordningen ber desuden indeholde bestemmelser om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgorelser truffet i
sddanne sager og om, hvilken lovgivning der finder anvendelse pd insolvensbehandlinger. Endvidere ber
forordningen fastsatte regler om koordinering af insolvensbehandlinger angdende den samme skyldner eller
flere medlemmer af den samme virksomhedskoncern.«.

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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5)  Betragtning 7 affattes saledes:

»(7)  Konkurs, akkord og andre lignende ordninger og sager herom er ikke omfattet af Radets forordning (EF)
nr. 44/2001 (*). Sddanne ordninger ber vare omfattet af nervarende forordning. Naerverende forordning ber
i videst mulige omfang fortolkes pd en made, sé lovgivningslakuner mellem de to forordninger undgs.

(*)  Radets forordning (EF) nr. 44/2001 af 22. december 2000 om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af
retsafgorelser pa det civil- og handelsretlige omrade (EFT L 12 af 16.1.2001, s. 1).c.

6)  Betragtning 9 affattes séledes:

»9)  Denne forordning ber finde anvendelse pé alle insolvensbehandlinger, der opfylder betingelserne i denne
forordning, hvad enten skyldneren er en fysisk person eller en juridisk person, en erhvervsdrivende eller en
privatperson. Disse insolvensbehandlinger er udtemmende angivet i Bilag A. For alle nationale ordninger
opfert i Bilag A ber denne forordning finde anvendelse uden yderligere domstolsprovelse i en anden
medlemsstat af, om betingelserne i denne forordning er opfyldt. Insolvensbehandling af forsikringsselskaber,
kreditinstitutter, investeringsselskaber, for sd vidt disse er omfattet af Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2001/24/EF (*), samt institutter for kollektiv investering bar ikke vaere omfattet af denne forordning. Sddanne
selskaber og institutter bor ikke vaere omfattet af forordningen, da de er underlagt serlige ordninger, og da de
nationale tilsynsmyndigheder har vidtgdende indgrebsbefojelser.

(*)  Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/24/EF af 4. april 2001 om sanering og likvidation af kreditinstitutter (EFT
L 125 af 5.5.2001, s. 15).c.

7)  Foelgende betragtning indszttes:

»9a) Denne forordnings anvendelsesomrdde ber udvides til at omfatte de former for bobehandling, der tager sigte
pa sanering af en skenomisklevedygtig skyldner i alvorlige finansielle vanskeligheder for derigennem at
hjalpe sunde virksomheder med at overleve og give ivarksattere en ny chance. Den ber navnlig ogsd omfatte
ordninger, der tager sigte pd rekonstruktion af en debitorvirksomhed for en konkurs, ordninger, som ikke
forer til udskiftning af den hidtidige ledelse, og ordninger, der tager sigte pd galdssanering for forbrugere og
selvstendige. Da der ved disse ordninger ikke nodvendigvis udpeges en kurater insolvensrepraesentant, ber de
vare omfattet af denne forordning, nér de gennemferes under domstolskontrol eller domstolstilsyn—t-dense

&f;eﬂ—kfedﬁer—el-ler—aﬂdeﬂ—mfefessefet—paﬁ— rk e ot intes . . <<. [drlng 3

8a) Betragtning 11 affattes sdledes:

»(11)  Denne forordning anerkender, at det som folge af store forskelle i den materielle ret ikke er hensigtsmaessigt at
indfere en falles procedure for insolvensbehandling med generel gyldighed for Feellesskabet Unionen som
helhed. At lovgivningen i den medlemsstat, hvor insolvensbehandlingen indledes, skulle anvendes uden
undtagelse ville pd denne baggrund ofte give anledning til problemer. Dette gaelder eksempelvis for de meget
forskelligt udformede sikringsrettigheder, som findes i Feellesskabet Unionen. Men ogsé de fortrinsrettigheder,
nogle kreditorer har under insolvensbehandlingen, er i visse tilfelde udformet yderst forskelligt. Yderligere
harmoniseringsforanstaltninger bor ogsd indfere fortrinsrettigheder for medarbejdere. Denne forordning
ber sege at tage hensyn hertil pd to mader. Dels ber der fastlaegges serlige regler om den lovgivning, der finder
anvendelse i forbindelse med sarligt betydningsfulde rettigheder og retsforhold (f.eks. tinglige rettigheder og
arbejdsaftaler). Dels ber der parallelt med en hovedinsolvensbehandling med universel gyldighed &bnes
mulighed for ogsa at indlede territorial insolvensbehandling, som kun vedrerer de aktiver, der befinder sig i
den medlemsstat, hvor denne insolvensbehandling indledes.«. [£ndring 5]
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9)  Folgende betragtning indsettes:

»(12a) Fer indledning af insolvensbehandling ber den kompetente ret pa eget initiativ efterprove, at centret for
debitors hovedinteresser eller forretningssted rent faktisk befinder sig inden for dens jurisdiktion. Hvis sagens
omstendigheder giver anledning til tvivl om rettens kompetence, ber retten forlange yderligere
dokumentation for debitors pdstande og eventuelt give kreditorerne lejlighed til at fremsatte deres
bemeerkninger til kompetencesporgsmalet. Kreditorerne ber desuden have effektiv adgang til at anfaegte
afgerelsen om indledning af insolvensbehandling.«.

10) Betragtning 13 udgar.
11) Folgende betragtninger indszttes:

»(13a) Virksomheder og andre juridiske personer ber antages at have »centret for deres hovedinteresser« pd det sted,
hvor deres registrerede hjemsted befinder sig. Denne formodning ber kunne afkreftes, hvis virksomhedens
hovedsade ligger i en anden medlemsstat end den, hvor dens registrerede hjemsted er beliggende, og det ud fra
en udtemmende vurdering af alle relevante faktorer fremgdr pd en madde, sd det er identificerbart for
tredjemand, at det faktiske center for Vlrksomhedens ledelse g for forvaltnmgen af dens interesser er
behggende i den anden medlemsstat modningenbe eftes

[/Endring 6]

(13b) Retterne i den medlemsstat, hvor insolvensbehandlingen indledes, ber ogsé have kompetence til behandling af
sager, der er en direkte folge af insolvensbehandlingen eller har tet forbindelse hermed, f.eks. anfagtelses-
sogsmdl. Hvor en sddan sag er forbundet med en anden sag anlagt pa grundlag af almindelig civilret, ber
kurater insolvensrepraesentanten kunne krave begge sager behandlet ved sagsogtes vaerneting, hvis han finder
det mere effektivt. Det kan f.eks. veere tilfeeldet, hvis kurater insolvensrepresentanten onsker at kombinere en
sag angdende direktions- eller bestyrelsesmedlemmers konkursretlige ansvar med en sag om selskabsretlige
eller almindelige erstatningsretlige sporgsmal.c.

12) Folgende betragtninger indszttes:

»(19a) Sekundere insolvensbehandlinger kan imidlertid ogséd leegge hindringer i vejen for en effektiv forvaltning af
boet. Den ret, der har indledt sekundeer insolvensbehandling, ber derfor pd kuraters insolvensrepresentan-
tens begering kunne udsatte denne behandling eller afvise at indlede den, hvis det ikke er nedvendigt for at
beskytte lokale kreditorers interesser. Det ber navnlig ske, hvis kurater insolvensrepreesentanten med
bindende virkning for boet har afgivet et tilsagn om at behandle lokale kreditorer pd samme made, som hvis
der var blevet indledt sekundar insolvensbehandling, og anvende de prioriteringsregler, der galder i den
medlemsstat, hvori der er anmodet om indledning af sekundzr insolvensbehandling, ved udlodningen af
aktiver, som befinder sig i den pédgeldende medlemsstat. Denne forordning ber give kurater
insolvensrepreesentanten mulighed for at afgive sidanne tilsagn og fastsette objektive kriterier, som
sddanne tilsagn skal opfylde. [ Andring 7]

(19b)  Af hensyn til en effektiv beskyttelse af lokale kreditorers interesser bor kuratoren insolvensrepreesentanten i
hovedinsolvensbehandlingen ikke uretmaessigt kunne realisere eller flytte aktiver tilhorende et forretningssted i
en anden medlemsstat, navnlig ikke, hvis formalet hermed er at forhindre en effektiv fyldestgorelse af disse
kreditorer, hvis der siden indledes sekundzr insolvensbehandling. Lokale kreditorer bor ogsd have ret til at
soge domstolsbeskyttelse i tilfelde, hvor en insolvensrepreesentant viser sig ikke at veere i stand til at
opfylde tilsagnene... [ £Andring 8]

13) Betragtning 20 affattes saledes:

»20) Hovedinsolvensbehandlingen og de sekundare insolvensbehandlinger vil dog kun kunne medvirke til en
effektiv realisation af konkursmassen, hvis der foretages en samordning af alle de indledte insolvensbehand-
linger. En veasentlig forudsetning herfor er et taet samarbejde mellem de forskellige kuraterer
insolvensrepreesentanter og de implicerede retter, navnlig med fyldestgorende udveksling af oplysninger.
For at sikre hovedinsolvensbehandlingens forrang ber kurater insolvensrepreesentanten for denne
insolvensbehandling have flere muligheder for at eve indflydelse pa alle samtidige sekundere
insolvensbehandlinger. Kurator Insolvensrepresentanten bor iser kunne fremsatte forslag om en sanerings-
plan eller en tvangsakkord eller anmode om, at realiseringen af aktiverne i den sekundzre insolvensbehandling
stilles i bero. Ved dette samarbejde bor kuraterer insolvensreprasentanter og retter folge den bedste praksis
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for samarbejde i greenseoverskridende insolvenssager, som er opstillet i principper og retningslinjer for
kommunikation og samarbejde udarbejdet af europziske og internationale organisationer, der beskaeftiger sig
med konkursretlige sporgsmal.c.

14) Foelgende betragtninger indsettes:

»(20a) Denne forordning ber sikre en effektiv insolvensbehandling af koncernforbundne virksomheder. Er der indledt
insolvensbehandlinger angdende flere virksomheder i samme koncern, ber insolvensbehandlingerne
koordineres i tilstrekkeligt omfang iser for at undgd, at et koncernmedlems insolvens kan bringe de
ovrige koncernmedlemmers fortsatte aktivitet i fare. De forskellige implicerede kuratorer insolvensrepree-
sentanter og retter bor derfor have samme pligt til at kommunikere og samarbejde med hinanden som de
kurator insolvensrepreesentanter og retter, der er impliceret i hovedinsolvensbehandling 0g sekundaere
1nsolvensbehandhnger angaende den samme skyldner ;

[/Endrmg 10]

(20aa) Indforelsen af koordineringsbehandling for koncerner bor iscer styrke rekonstruktionen af en koncern og/
eller dens medlemmer ved at muliggore en fleksibel koordineret gennemforelse af insolvensbehandlinger.
Koordineringsbehandling for koncerner bor ikke binde de enkelte behandlinger, men snarere fungere som
reference for de foranstaltninger, der skal treeffes inden for disse enkelte behandlinger. [ £Andring 9 + 11]

(20b) Indferelsen af regler om koncerner ber ikke indskranke en rets adgang til at indlede insolvensbehandling af
flere virksomheder tilherende samme koncern i en og samme jurisdiktion, hvis retten finder, at centret for
disse virksomheders hovedinteresser befinder sig i ea—enkelt—medlemsstat dens nationale og lokale
jurisdiktion. | sddanne situationer ber retten ogsd, hvis det er relevant, kunne udpege den samme kurater
insolvensrepreesentant til at forestd alle insolvensbehandlingerne. Medlemsstaterne bor ogsd kunne indfore
bestemmelser om insolvens hos koncerner inden for deres jurisdiktion, som gdr videre end bestemmelserne i
denne forordning og ikke pdvirker den effektive gennemforelse af denne forordning... [ £ndring 12]

15) Foelgende betragtning indszttes:

»(21a) Det er vigtigt at sikre, at kreditorer med sedvanligt opholdssted, bopal eller hjemsted inden for Unionen
underrettes om, indledningen af insolvensbehandling af aktiver tilhgrende deres debitor. For at sikre en hurtig
underretning af kreditorer ber Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1393/2007 (*) ikke finde
anvendelse, hvor der i denne forordning henvises til informationspligten over for kreditorerne. Der ber
indferes standardformularer pé alle Unionens officielle sprog for at gere det lettere for kreditorer at anmelde
fordringer, ndr der er indledt insolvensbehandling i en anden medlemsstat.

16) Betragtning 29 affattes saledes:

»29) Af hensyn til erhvervslivet ber hovedindholdet af afgerelsen om indledning af insolvensbehandling pé
kurators insolvensrepresentantens anmodning bekendtgores i de ovrige medlemsstater. I medlemsstater, hvor
der befinder sig et forretningssted, ber bekendtgarelse vare obligatorisk, indtil der er sket sammenkobling af
insolvensregistre. Bekendtgorelsen ber dog i intet tilfeelde vaere en forudsetning for anerkendelsen af den
udenlandske insolvensbehandling.«.

17) Felgende betragtning indszttes:

»(29a) For at sikre en bedre information af kreditorer og implicerede retter og forhindre, at der indledes parallelle
insolvensbehandlinger, bor det kraves, at medlemsstaterne bekendtger relevante oplysninger i granse-
overskridende insolvenssager i et offentligt tilgaengeligt elektronisk register. For at gere disse oplysninger
lettere tilgeengelige for kreditorer og retter i andre medlemsstater ber der i denne forordning fastsattes
bestemmelse om sammenkobling af insolvensregistre.«.

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1393/2007 af 13. november 2007 om forkyndelse i medlemsstaterne af retslige
og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager (EUT L 324 af 10.12.2007, s. 79).«.
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18) Betragtning 31 affattes saledes:

»(31) Til denne forordning ber knyttes bilag, som bla. angiver, hvilke nationale insolvensbehandlinger der er
omfattet af denne forordning. Med henblik pd at muliggere en hurtig tilpasning af denne forordning til
relevante @ndringer i de medlemsstaternes nationale love om insolvens ber Kommissionen tillegges befajelse
til i overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade (TEUF) at
vedtage delegerede retsakter om @ndring af bilagene til forordningen. For vedtagelsen af en delegeret retsakt
om @ndring af listen over nationale insolvensbehandlinger i bilagene ber Kommissionen kontrollere, at de
anmeldte insolvensbehandlinger opfylder kriterierne i denne forordning. Kommissionen ber ved forberedelsen
og udarbejdelsen af delegerede retsakter seorge for samtidig, rettidig og hensigtsmaessig fremsendelse af
relevante dokumenter til Europa-Parlamentet og Réadet.c.

19) Folgende betragtninger indszttes:

»(31a) For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning, ber Kommissionen tilleegges
gennemforelsesbefojelser. Disse befojelser bor udeves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Réadets
forordning (EU) nr. 182/2011 (¥).

(31b) Denne forordning respekterer de grundleeggende rettigheder og overholder de principper, der er nedfaldet i
Den Europiske Unions charter om grundleeggende rettigheder (»charteret«). Denne forordning tager navnlig
sigte pd at fremme anvendelsen af chartrets artikel 8, 17 og 47 om henholdsvis beskyttelse af
personoplysninger, ejendomsretten og retten til effektive retsmidler og retferdig rettergang.

(31c) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF (**) og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 45/2001 (**), finder anvendelse pd behandlingen af personoplysninger i forbindelse med denne
forordning.

(*)  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for,
hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011,
s. 13).

(**)  Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger (EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31).

(***)  Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i
forbindelse med behandling af personoplysninger i fellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sadanne
oplysninger (EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1).c.

20) I betragtning 32 og 33 erstattes »traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab« med »traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsméde«.

21)  Artikel 1 og 2 affattes saledes:
»Artikel 1
Anvendelsesomrade
1. Denne forordning finder anvendelse pd retslige eller administrative kollektive bobehandlinger, herunder
fore10b1ge bobehandlinger, som gennemfgres med hjemmel i kenkurs—ellergaldssaneringsloveivaing konkurslov-
givning, og som med henblik pa redning undgdelse af likvidation, geldssanering, rekonstruktion eller likvidation

medforer, at

a) skyldneren helt eller delvis mister radigheden over sine aktiver, og der udpeges en kurater insolvensrepresentant,
eller

b) skyldnerens aktiver og forretninger underlegges domstolskontrol eller domstolstilsyn.
Indledes sddanne behandlinger forud for insolvensen, skal formdlet med dem veere at undgd likvidation.
De i stk. 1 omhandlede kollektive bobehandlinger opferes i Bilag A. [£ndring 13]

la.  Er behandlingerne i stk. 1 i henhold til lovgivningen i den medlemsstat, hvor insolvensbehandlingen er
indledt, fortrolige, finder denne forordning forst anvendelse pd sidanne behandlinger fra det tidspunkt, hvor de
offentliggores i overensstemmelse med den pdgeldende medlemsstats lovgivning, og under forudsetning af at de
ikke pdvirker fordringerne fra de kreditorer, der ikke er involveret i dem. [ £ndring 14]
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2. Denne forordning finder ikke anvendelse pé insolvensbehandling af
a) forsikringsselskaber

b) kreditinstitutter, herunder institutter, der er omfattet af definitionen i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rddets
direktiv 2013/36/EU (*) [ £ndring 15]

¢) investeringsselskaber, for sd vidt de er omfattet af direktiv 2001/24/EF, som a@ndret, og institutter, der er omfattet
af Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2011/61/EU (**) [ £ndring 16]

d) institutter for kollektiv investering

Artikel 2

Definitioner

I denne forordning forstds ved:

a) insolvensbehandling« de i Bilag A opferte insolvensbehandlinger

b) -Kurater< »insolvensrepreesentant« en person eller et organ, som har til opgave, herunder midlertidigt, helt
eller delvis at forvalte eller realisere massen eller at fore tilsyn med forvaltningen af skyldnerens forretninger.
Disse personer og organer er opfert i bilag C

apegetenxurato
&
.o

s-ky-ldﬁer—éer—h-&ﬁbevafet—ﬂﬂ—radigheydv [/Ening 1

7]

hvor-de e—er—H
3

ba

~

»skyldner, der har bevaret sin rddighed«: en skyldner, mod hvem der er blevet indledt insolvensbehandling, der
ikke indebcerer en fuldstendig overdragelse af rettigheder og pligter til at forvalte skyldnerens aktiver til en
insolvensrepreesentant, og hvor skyldneren derfor fortsat i det mindste delvis har kontrol over sine aktiver og
forretninger [ £ndring 18]

¢) orete en retsinstans eller en anden myndighed i en medlemsstat, som har kompetence til at indlede
insolvensbehandling, stadfeste indledning af insolvensbehandling eller traeffe afgorelser under insolvensbehand-
lingen

d) rafgerelse om indledning af insolvensbehandling«:
i) en rets afgorelse om at indlede insolvensbehandling eller stadfeste indledning af insolvensbehandling, og
ii) en rets afgorelse om udpegelse af en forelobig kurater insolvensrepresentant.

¢) tidspunktet for insolvensbehandlingens indledning« det tidspunkt, hvor afgerelsen om indledning af
insolvensbehandling fir virkning, uanset om afgerelser den er endelig eller ¢j [A£ndring 20]

f)  »medlemsstat, i hvilken en formuegenstand befinder sig«:
i) for fysiske genstande: den medlemsstat, pd hvis omrade genstanden befinder sig

ii) for formuegenstande og rettigheder, hvortil ejendomsretten eller adkomsten skal noteres i et offentligt
register: den medlemsstat, hvor registret fores

iii) for aktier lydende pd navn: den medlemsstat, pd hvis omrade den aktieudstedende virksomhed har sit
hjemsted

iv) for finansielle instrumenter, hvortil adkomsten er noteret i et register eller pa en konto, der fores af eller pa
vegne af en mellemmand (»dematerialiserede vardipapirer«): den medlemsstat, i hvilken dette register eller
denne konto befinder sig
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v) indestdender pd bankkonti: den medlemsstat, der fremgar af kontoens IBAN

vi) andre fordringer pd tredjemand end de i nr. v) navnte: den medlemsstat, pa hvis omrdde fordringens debitor
har centret for sine hovedinteresser, jf. artikel 3, stk. 1

g) forretningssted« ethvert sted, hvorfra skyldneren udever eller i de tre mdneder, der er gdet forud for
anmodningen om indledning af hovedinsolvensbehandlingen, har udavet en ikke-forbigdende gkonomisk eller
erhvervsmaessig aktivitet under anvendelse af menneskelige midler og reelle produktionsfaktorer eller
tjenesteydelser. [ £ndring 21]

ga) »sager, der er en direkte folge af insolvensbehandlingen og har teet forbindelse hermede: en sag, der sigter mod
at opnd en afgorelse, der pd grund af indholdet ikke kan opnds eller kunne have veeret opndet uden om eller
uafhengigt af insolvensbehandlingen, og som kun opfylder betingelserne for behandling, hvis der er indledt
en insolvensbehandling [ Andring 22]

~

»bestemmelse om close-out-netting«: aftalebestemmelse pd grundlag af hvilken — efter en heendelse, der er
forhdndsdefineret i bestemmelsen i forhold til en part i aftalen — parternes forpligtelser over for hinanden,
som er omfattet af bestemmelsen, uanset hvorvidt de pd det pigeeldende tidspunkt er forfaldne og betalbare,
automatisk eller efter den ene parts valg nedsettes til eller erstattes af en enkelt nettoforpligtelse, enten
gennem nyordning, afslutning eller pd anden vis, der modsvarer den samlede verdi af de kombinerede
forpligtelser, som derefter forfalder og er betalbar fra den ene part til den anden [ £ndring 23]

gb

h) >lokale kreditorer« kreditorer, hvis fordring udspringer af skyldners drift af et forretningssted i en anden
medlemsstat end den, hvor centret for skyldners hovedinteresser befinder sig

i) »koncern« engruppe-virksomheder-bestdendeaf et moderselskab og alle dets datterselskaber [£ndring 24]

j) »moderselskabe: en virksomhed, som kontrollerer et eller flere datterselskaber. Et selskab, der udarbejder
konsoliderede regnskaber i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2013/34/EU (**¥),
anses for at vere et moderselskab

Hyrdelse-over-datterselskabeti-me
medfor-af-en-bestemmelse-i-dets—vedtagter:” [£ndring 25]

ja) »afgerende funktioner inden for koncernen«:

i) evnen til forud for indledningen af insolvensbehandlingen angdende et medlem af koncernen at treffe og
hindheeve beslutninger af strategisk relevans for koncernen eller dele heraf, eller

ii) den okonomiske betydning inden for koncernen, som formodes, hvis medlemmet eller medlemmerne af
koncernen bidrager med mindst 10 % til den samlede konsoliderede balance og konsoliderede omscetning.”
[Zndring 26]

()  Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang til at udeve virksomhed som
kreditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter og investeringsselskaber, om cendring af direktiv 2002/87/EF og om
opheevelse af direktiv 2006/48/EF og 2006/49/EF (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 338).

(*)  Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2011/61/EU af 8. juni 2011 om forvaltere af alternative investeringsfonde og om
endring af direktiv 2003/41/EF og 2009/65/EF samt forordning (EF) nr. 1060/2009 og (EU) nr. 1095/2010 (EUT L 174
af 1.7.2011, s. 1).

(***) Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2013/34/EU af 26. juni 2013 om drsregnskaber, konsoliderede regnskaber og
tilhorende beretninger for visse virksomhedsformer, om eendring af Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2006/43/EF
og om ophevelse af Rddets direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF (EUT L 182 af 29.6.2013, s. 19).«.
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22) Artikel 3 endres saledes:
a) Stk. 1 affattes saledes:

»1.  Retterne i den medlemsstat, pd hvis omrade centret for skyldnerens hovedinteresser befinder sig, har
kompetence til at indlede insolvensbehandling (»hovedinsolvensbehandling«). Centret for skyldnerens hoved-
interesser er det sted, hvor skyldneren normalt forvalter sine interesser mindst tre mdneder inden indledningen af
en insolvensbehandling eller af en forelobig behandling, og som sdledes er identificerbart for tredjemand.
[Zndring 27]

For virksomheders og andre juridiske personers vedkommende anses det vedtaegtsmassige hjemsted for at vere
centret for skyldnerens hovedinteresser, medmindre andet godtgeres.

For selvstaendigt erhvervsdrivende enkeltpersoner anses deres hovedforretningssted for at vare centret for deres
hovedinteresser, for enhver anden enkeltpersons vedkommende er centret for hovedinteresserne det sted, hvor
vedkommende har bopzl«.

b) Stk. 3 affattes sdledes:

»3.  Er der indledt truffet en afgorelse om indledning af insolvensbehandling i henhold til stk. 1, bliver enhver
insolvensbehandling, som senere indledes i henhold til stk. 2, en sekundar insolvensbehandling. I sa fald er det
relevante tidspunkt for afgerelsen af, om skyldner har et forretningssted pa en anden medlemsstats omrade, den
dato, hvor hovedinsolvensbehandlingen blev indledt.«. [ £ndring 28]

23) Folgende artikel indszttes:
»Artikel 3a
Kompetence i forbundne sager

1. Retterne i den medlemsstat, pd hvis omrade der er indledt insolvensbehandling i henhold til artikel 3, har
kompetence til at behandle enhver sag, der er en direkte folge af insolvensbehandlingen og har nzr forbindelse
hermed.

2. Har et sggsmél som omhandlet i stk. 1 forbindelse med et civilretligt segsmal anlagt mod den samme sagsogte,
kan kurater insolvensrepresentanten krave begge sager behandlet ved retterne i den medlemsstat, pé hvis omréade
sagsogte har hjemsted, eller, hvis der er flere sagsagte, ved retterne i den medlemsstat, pa hvis omrade en af dem har
hjemsted, forudsat at retten har kompetence i henhold til reglerne i Europa-Parlamentets og Rddets forordning {EF

4412001 (EU) nr. 1215/2012 (). [ £ndring 29]

3. Ved forbundne sager forstds i med henblik pd denne-artikel stk. 2 sager, der er sd snavert forbundne, at det er
onskeligt at behandle og pakende dem samtidig for at undgd uforenelige afgerelser i tilfelde af, at de blev pakendt
hver for sig. [£ndring 30]

Artikel 3b

Efterprovelse af kompetencen; ret til domstolsprovelse

1. Den ret, der har modtaget en begearing om indledning af insolvensbehandling, efterprover pa eget initiativ, om

den har kompetence efter artikel 3. I afgorelsen om indledning af insolvensbehandling angives de grunde, hvorpa
retten statter sin kompetence, og iser om den stottes pa stk. 1 eller stk. 2 i artikel 3.

stottes pi-stk—teller stk i artike 3. [Endring 31]

3. Enhver kreditor eller interesseret part, der har bopzl, seedvanligt opholdssted eller registreret hjemsted i en
anden medlemsstat end den, hvor insolvensbehandlingen indledes, har ret til at anfaegte afgarelsen om indledning af
insolvensbehandling pd grundlag af international kompetence, senest tre uger efter at oplysninger om datoen for
indledningen af insolvensbehandling er offentliggjort i overensstemmelse med artikel 20a, litra a). Berret-derhar

7
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betids, at-de-har mulighed for at anfegte den.”. [ Endring 32]

() Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1215/2012 af 12. december 2012 om retternes kompetence og om
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgorelser pd det civil- og handelsretlige omrdde (EUT L 351 af 20.12.2012)«.
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24)  Andringen af artikel 4, stk. 2, litra m), i den engelske udgave berorer ikke den danske udgave.
25) Folgende artikel indszttes:

»Artikel 6a

Nettingaftaler Bestemmelser om close-out-netting

Aftaler-omnetting Ndr en af parterne i en aftale, der indeholder en bestemmelse om close-out-netting, cr en
institution, som er omfattet af anvendelsesomrddet for direktiv 2001/24/EU, er bestemmelsen om close-out-
netting udelukkende underlagt den aftaleretlige lovgivning, som finder anvendelse pé disse—aftaler en sddan
bestemmelse.«. [ Andring 33]

26) Folgende artikel indszttes:
»Artikel 10a
Godkendelseskrav i henhold til lokal ret

Hvis en aftale i henhold til den medlemsstats lovgivning, der finder anvendelse pé insolvensbehandlingens virkninger
for de i artikel 8 og 10 omhandlede aftaler, kun kan opsiges eller eendres med godkendelse fra den ret, der har indledt
insolvensbehandlingen, men der ikke er indledt insolvensbehandling i den pdgaldende medlemsstat, har den ret, der
indledte insolvensbehandlingen, kompetence til at godkende opsigelsen eller @ndringen af disse aftaler.c.

26a) Artikel 12 affattes sdledes:
»Artikel 12
EF-patenter Europeiske patenter med ensartet retsvirkning og EF-varemaerker

[ forbindelse med denne forordning kan et EF-patent; europeeisk patent med ensartet retsvirkning, et EF-varemaerke
eller enhver anden ved fallesskabsbestemmelserne stiftet tilsvarende rettighed kun indgé i en insolvensbehandling,
som er indledt i henhold til artikel 3, stk. 1.. [£ndring 34]

27) Artikel 15 affattes saledes:
»Artikel 15
Insolvensbehandlingens virkninger for verserende retssager eller voldgiftssager

Insolvensbehandlingens virkninger for en verserende retssag eller voldgiftssag om et aktiv eller en rettighed i massen
afgares udelukkende efter lovgivningen i den medlemsstat, hvor retssagen verserer eller voldgiftssagen behandles.«.

28) I artikel 18 foretages folgende @ndringer:
a) Stykke 1 affattes sdledes

»1.  En kurater insolvensrepraesentant, som er udpeget af en kompetent ret i henhold til artikel 3, stk. 1, eller
hvis der er tale om en behandling af en skyldner, der har bevaret sin ridighed i overensstemmelse med den
pdgeeldende jurisdiktion, enten insolvensreprasentanten eller skyldneren, kan pé en anden medlemsstats omréde
udeve alle de befgjelser, der er tillagt ham efter lovgivningen i den medlemsstat, hvor insolvensbehandlingen er
indledt, s leenge der i denne anden medlemsstat ikke er indledt en anden insolvensbehandling, og der ikke er
truffet afgorelse om anvendelse af sikrende retsmidler som folge af en begaring om indledning af
insolvensbehandling. Han kan navnlig fjerne skyldnerens formuegenstande fra den medlemsstats omrdde, hvor
de befinder sig, jf. dog artikel 5 og 7. Han kan ogsd give et bindende tilsagn med retsvirkning om, at de
fyldestgorelsesrettigheder og den forrang, lokale kreditorer ville have haft, hvis der var blevet indledt sekundar
insolvensbehandling, vil blive tilgodeset under hovedinsolvensbehandlingen. . Et sddant tilsagn preciserer de
faktiske forhold, som det cr underlagt baseret pd, scerlig med hensyn til fordelingen af lokale fordringer inden
for prioritets- og rangordningssystemet i henhold til den lov, som regulerer den sekundcre insolvensbehand-
ling, verdien af aktiver, som kan fordeles, inden for den sekundere insolvensbehandling, de formkrav
muligheder, som stdr til rddighed med henblik pd at realisere denne verdi, andelen af kreditorer i
hovedinsolvensbehandlingen, som deltager i den sekundere insolvensbehandling, samt de omkostninger, der
mdtte pdlebe som folge af indledningen af en sekundeer msolvensbehandlmg Eventuelle krav, der eventuelt
gelder vedrorer den form, som tilsagnet skal have, angives i lovene i den medlemsstat, hvor hoved-

insolvensbehandlingen er indledt-og-dethar—retsvirkning-og-erbindendeforboet.«. [ £ndring 35]
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b) Istk. 3 affattes sidste punktum séledes:

»Disse befgjelser omfatter ikke anvendelse af tvangsmidler, medmindre retten har truffet afgerelse herom, eller
retten til at bilaegge tvister.c.

29) Folgende artikler indsaettes:
»Artikel 20a
Indferelse af insolvensregistre

Medlemsstaterne indferer og opretholder pa deres omréde et eller flere registre indeholdende folgende oplysninger,
som offentligheden har gratis adgang til via internettet (»insolvensregistre«):

a) datoen for indledning af insolvensbehandling

b) hvilken ret der har indledt insolvensbehandling, med angivelse af eventuelt sagsnummer
¢) hvilken type insolvensbehandling der er indledt

d) skyldners navn og adresse

da) virksomhedens nummer og adressen pd dens registrerede hjemsted, hvis skyldneren er en virksomhed
[&£ndring 36]

e) navn og adresse pd den eventuelt udpegede kurater insolvensreprasentant
f)  fristen for anmeldelse af fordringer
g) afgerelsen om indledning af insolvensbehandling

h) afgerelsen om udpegelse af kurator insolvensrepreesentanten, hvis udpegelsen ikke er sket ved den i litra g)
omhandlede afgorelse

i) datoen for hovedinsolvensbehandlingens afslutning.

Artikel 20b

Sammenkobling af insolvensregistre

1.  Kommissionen indferer ved hjelp af gennemforelsesretsakter et decentraliseret system for sammenkobling af
insolvensregistre. Dette system skal bestd af insolvensregistrene og den europaiske e-Justice portal, som skal fungere
som central portal for offentlighedens adgang til oplysningerne i systemet. Systemet skal abne mulighed for segning

af de i artikel 20a omhandlede oplysninger pé alle Unionens officielle sprog

2. Kommissionen vedtager senest den ... (*) efter proceduren i artikel 45b, stk. 3, ved hjxlp af gennem-
forelsesakter folgende:

— de tekniske specifikationer for den elektroniske kommunikation og informationsudveksling pa basis af den
fastlagte gransefladespecifikation for registersammenkoblingssystemet

— de tekniske foranstaltninger, der sikrer mindstestandarderne for it-sikkerhed for kommunikation og formidling af
oplysninger inden for registersammenkoblingssystemet

— mindstekriterier for segetjenesten pd den europaiske e-Justice portal til segning af de i artikel 20a omhandlede
oplysninger

— mindstekriterier for prasentationen af segeresultater for de i artikel 20a omhandlede oplysninger
— de tekniske betingelser for adgang til de tjenester, som sammenkoblingssystemet tilbyder og

— et glossar med en kort forklaring af de nationale insolvensbehandlinger, der er opfert i Bilag A.

*) 36 méaneder efter denne forordnings ikrafttraden.
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Artikel 20c
Omkostninger til etablering og sammenkobling af insolvensregistre

1.  Etableringen og videreudviklingen af registersammenkoblingssystemet finansieres over Unionens almindelige
budget.

2. Hver medlemsstat barer omkostningerne ved at gere sit nationale insolvensregister interoperabelt med den
europaiske e-Justice portal sdvel som omkostningerne til forvaltning, drift og vedligeholdelse af registret.

Artikel 20d
Registrering af insolvensbehandlinger

Nér der er indledt hovedmsolvensbehandhng eller sekunder insolvensbehandling af-en—virksomthed—eller—anden

i , drager den ret, der har indledt insolvensbehandlingen, omsorg
for, at de i artikel 20a navnte oplysninger omgdende bekendtg@res i insolvensregistret i den stat, hvor behandlingen
er indledt. Medlemsstaterne fastlegger procedurer, der muliggor slettelse i insolvensregistret... [ £ndring 37]

30) Artikel 21 affattes saledes:
»Artikel 21
Bekendtgorelse i andre medlemsstater

1. Indtil den i artikel 20b omhandlede sammenkobling af insolvensregistre er etableret, kraever kurater
insolvensrepreesentanten afgorelsen om mdledmng af insolvensbehandling og i givet fald afgerelsen om kurators
insolvensrepraesentantens udpegelse bekendtgjort i enhver anden medlemsstat, hvor skyldner har et forretningssted,
efter den pdgeldende stats regler om bekendtgarelse. Bekendtg(arelsen skal de&udeﬂ 1ndeholde ﬂeefmefe—epl—ymmg
om—hvem alle de andre oplysninger, der er ud g iug etence— d—ti
foreskrevet i artikel 3-stk—t-ellerartikel 3;sthk—2 20a [fEndrlng 38]

2. Kurator Insolvensrepreesentanten kan krave de i stk. 1 nevnte oplysninger bekendtgjort i enhver anden
medlemsstat, hvor skyldner har aktiver, eller kreditorer eller skyldnere, efter den pdgaldende stats regler om
bekendtgorelse.«. [£ndring 39]

31) Artikel 22 affattes siledes:
»Artikel 22
Notering i en anden medlemsstats offentlige registre

Indtil den i artikel 20b omhandlede sammenkobling af insolvensregistre er etableret, kraver kurater
insolvensrepreesentanten de i artikel 21 omhandlede afgorelser tinglyst i tingbogen og registreret i handelsregistre
eller ethvert andet offentligt register i enhver anden medlemsstat, hvor skyldner har et forretningssted, som er
registreret i et offentligt register i den pigeldende medlemsstat. Kurator Insolvensrepresentanten kan kreeve disse
afgorelser registreret i enhver anden medlemsstat.«.

31a) Artikel 24, stk. 2, affattes sdledes:

»2. En person, som har opfyldt en sddan forpligtelse inden bekendtgerelsen i henhold til artikel 20a eller 21,
formodes ikke at have haft kendskab til, at insolvensbehandlingen var indledt, medmindre andet godtgeres; en
person, som har foretaget ovennavnte handling, efter at den i artikel 21 omhandlede bekendtgerelse har fundet sted,
formodes at have haft kendskab til, at insolvensbehandlingen var indledt, medmindre andet godtgeres..
[Z£ndring 40]

32) Artikel 25 affattes saledes:
»Artikel 25
Anerkendelse af andre retsafgorelser og deres eksigibilitet
1. Retsafgorelser, som traffes af den ret, hvis afgerelse om indledning af insolvensbehandling anerkendes i

overensstemmelse med artikel 16, og som vedrerer gennemferelsen og afslutningen af insolvensbehandlingen, samt
en af denne ret stadfestet tvangsakkord anerkendes umiddelbart. Sddanne afgerelser fuldbyrdes efter artikel 32-56

{ortsetfra—artikel 34;stk—2) 39-46 i forordning EF-nr—44/200% (EU) nr. 1215/2012. [ Andring 41]



24.3.2017 Den Europaiske Unions Tidende C 93/379

Onsdag den 5. februar 2014

Forste afsnit gaelder tilsvarende for retsafgorelser, der folger direkte af insolvensbehandlingen, og som treeffes i snaver
forbindelse hermed, ogsd nar de er truffet af en anden ret.

Forste afsnit gaelder tilsvarende for retsafgorelser om sikrende retsmidler, som er truffet efter begaringen om
indledning af insolvensbehandling eller i forbindelse hermed.

2. Forordning (EU) nr. 1215/2012 gelder for anerkendelsen og fuldbyrdelsen af andre end de i stk. 1 omhandlede
retsafgorelser, for sd vidt den finder anvendelse herpd.«.

33)  Artikel 27 affattes saledes:
»Artikel 27
Indledning af insolvensbehandlinger

Er der ved en ret i en medlemsstat indledt hovedinsolvensbehandling, som anerkendes i en anden medlemsstat, kan
en ret i en anden medlemsstat, der har kompetence efter artikel 3, stk. 2, indlede sekunder insolvensbehandling efter
reglerne i dette kapitel. Sekundar insolvensbehandling har kun virkning for den del af skyldnerens aktiver, som
befinder sig i den medlemsstat, hvor den sekundare insolvensbehandling er indledt.c.

34) Folgende artikel indsaettes:
»Artikel 29a
Afgorelse om indledning af sekundzr insolvensbehandling

1. Den ret, som begzringen om indledning af sekundzr insolvensbehandling indgives til, underretter omgéende
kurator insolvensrepraesentanten i hovedinsolvensbehandlingen herom og giver ham mulighed for at fremsztte sine
bemearkninger til begeringen. [£ndring 42]

2. Safremt kurator insolvensrepraesentanten i hovedinsolvensbehandlingen anmoder herom, udsetter den i stk. 1
omhandlede ret afgerelsen om indledning af sekundeer insolvensbehandling eller afviser at indlede behandling, hvis
insolvensrepreesentanten i hovedinsolvensbehandlingen fremlegger tilstrekkeligt bevis for, at det ikke er
nedvendigt for at beskytte lokale kreditorers interesser, i sardeleshed hvis kurater insolvensrepreesentanten i
hovedinsolvensbehandlingen har afgivet tilsagn efter artikel 18, stk. 1, og opfylder dem. [A£ndring 43]

2a.  Lokale kreditorer har ret til at anfegte afgorelsen om at udseette eller afvise indledningen af en sekundcer
insolvensbehandling, senest tre uger efter at afgorelsen er blevet offentliggjort under artikel 20a, litra a).
[Zndring 44]

2b.  Lokale kreditorer har ret til at anmode den ret, der foretager hovedinsolvensbehandlingen, om at kreeve, at
insolvensrepreesentanten i hovedinsolvensbehandlingen treeffer de passende foranstaltninger, der er nedvendige for
at beskytte de lokale kreditorers interesser. Dette krav kan indebeere et forbud mod fjernelse af aktiver fra den
medlemsstat, hvor indledningen af en sekunder insolvensbehandling er blevet udsat eller afvist, en udsettelse af
fordelingen af provenuet fra hovedinsolvensbehandlingen eller en forpligtelse for insolvensrepreesentanten i
hovedinsolvensbehandlingen til at stille sikkerhed for opfyldelse af tilsagnene. [ £ndring 45]

2c.  Den i stk. 1 omhandlede ret kan udpege en forvalter, hvis befojelser er begraensede. Forvalteren sikrer, at
tilsagnet indfries behorigt, og deltager i dets gennemforelse, hvis det er pdkraevet til beskyttelse af lokale
kreditorers interesser. Forvalteren har ret til at indgive sager i overensstemmelse med stk. 2b. [ Andring 46]

3. Har den i stk. 1 omhandlede ret truffet afgorelse om at indlede sekundzr insolvensbehandling, veelger retten
den af insolvensbehandlingerne i dens nationale ret, der er mest hensigtsmaessig under hensyn til de lokale kreditorers
interesser, uanset om eventuelle krav til skyldners solvens er opfyldt eller ¢j.
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4. Kurator Insolvensrepreesentanten i hovedinsolvensbehandlingen underrettes omgdende om afgorelsen om
indledning af sekunder insolvensbehandling og har ret til at anfegte den senest tre uger efter modtagelsen af
underretning herom. I begrundede tilfelde kan den ret, der har indledt den sekundere insolvensbehandling,
afkorte denne periode til ikke mindre end en uge efter modtagelsen af underretningen.. [ £ndring 47]

35) Artikel 31 affattes siledes:
»Artikel 31

Samarbejde og kommunikation mellem kuratorer insolvensrepresentanter

d gen : : eere Insolvensrepreesentanter i insolvensbe-
handlmger af samme skyldner samarbejder med hmanden i det omfang, hvor det er hensigtsmessigt for at lette den
effektive administration af behandlingerne, ikke er uforeneligt med de regler, der galder for de enkelte
insolvensbehandlinger, og ikke medforer interessekonflikter. Dette samarbejde kan foregd pa grundlag af aftaler eller
protokoller. [A£ndring 48]

2. Kuratorerse Insolvensrepreesentanterne har iser pligt til:

a) omgdende at give de ovrige kuratorer insolvensrepraesentanter enhver oplysning, der kan veere relevant for de
andre insolvensbehandlinger, isaer om udviklingen i anmeldelsen eller efterprovelsen af fordringer og ethvert skridt
til sanering eller rekonstruktion af skyldner eller afslutning af insolvensbehandlingen, forudsat at der er truffet
egnede foranstaltninger til beskyttelse af fortrolige oplysninger

b) at undersoge mulighederne for rekonstruktion af skyldner, og sdfremt der er mulighed herfor, at koordinere
udarbejdelsen og gennemforelsen af en rekonstruktionsplan

¢) at koordinere forvaltningen af og tilsynet med skyldnerens aktiver og anliggender; kurater insolvensrepreesentant i
en sekundzr insolvensbehandling skal tidligt give kurater insolvensrepresentant i hovedinsolvensbehandlingen
lejlighed til at fremsatte forslag vedrerende realisering eller anvendelse af aktiverne i den sekundaere
insolvensbehandling.«.

36) Folgende artikler indsattes:
»Artikel 31a
Samarbejde og kommunikation mellem retter
1. For at lette koordineringen mellem i i insolvensbehandlinger af
samme skyldner har en ret, hvortil der er indgivet begaring om indledning af insolvensbehandling, eller som har
indledt insolvensbehandling, pligt til at samarbejde med enhver anden ret, hvortil der indgivet begzring om
insolvensbehandling, eller som har indledt insolvensbehandling, for s vidt et sddant samarbejde er hensigtsmessigt
for at lette den effektive administration af behandlingerne og ikke er uforeneligt med de regler, der galder for de
enkelte insolvensbehandlinger. Retterne kan med henblik herpd udpege en person eller et organ, der handler skal
handle efter rettens anvisninger, forudsat at dette ikke er uforeneligt med de regler, der finder anvendelse pd
behandlingerne. [ £Andring 49]
2. Deistk. 1 omhandlede retter kan kommunikere direkte med hinanden og direkte sege oplysninger eller bistand
fra hinanden, forudsat at det sker uden krav om vederlag, og at parternes processuelle rettigheder og oplysningernes
fortrolige karakter respekteres.
3. Dette samarbejde kan foregd pd enhver egnet made, herunder gennem
a) fremsendelse af oplysninger pd enhver made, som retten finder hensigtsmassig
b) koordinering af forvaltningen og tilsynet med skyldnerens aktiver og anliggender
¢) koordinering af afholdelsen af retsmeder
d) koordinering af godkendelsen af protokoller.
Artikel 31b

Samarbejde og kommunikation mellem kuratorer insolvensrepresentanter og retter

1. For at lette koordineringen mellem hevedinselvensbehandling-ogsekundeere insolvensbehandlinger af samme
skyldner [&ndring 50]
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a) samarbejder og kommunikerer kurater insolvensrepresentanten i hovedinsolvensbehandlingen med enhver ret,
hvortil der er indgivet begering om indledning af sekundzr insolvensbehandling, eller som har indledt en sidan
behandling

b) samarbejder og kommunikerer kurator insolvensreprasentanten i en sekundzr eller territorial insolvensbehand-
ling med den ret, hvortil der er indgivet begering om indledning af hovedinsolvensbehandling, eller som har
indledt en sddan behandling

i hvert enkelt tilfeelde for si vidt dette samarbejde og denne kommunikation er hensigtsmessige for at lette
koordineringen af behandlingerne og ikke er uforenelige med de regler, der gelder for de enkelte
insolvensbehandlinger, og ikke medforer interessekonflikter. [ £ndring 51]

2. Det i stk. 1 omhandlede samarbejde gennemfores pd enhver egnet mdde, herunder de i artikel 31a, stk. 3,
omhandlede, for sd vidt det ikke er uforeneligt med de regler, hver af insolvensbehandlingerne er underlagt.«.

37) Tartikel 33 foretages folgende @ndringer:
a) Overskriften affattes sdledes:
»Udseattelse af insolvensbehandlinge.
b) Istk. 1 og 2 erstattes »likvidationen« af »insolvensbehandlingen.
38) Artikel 34 affattes saledes:
»Artikel 34
Afslutning af hovedinsolvensbehandling eller sekundaer insolvensbehandling

1. Hovedinsolvensbehandlingens afslutning er ikke til hinder for, at en endnu uafsluttet sekunder
insolvensbehandling fortszttes.

2. Er der indledt sekundar insolvensbehandling af en juridisk person i den medlemsstat, hvor denne juridiske
person har sit h]emsted og farer afslutmngen af denne behandhng t11 den ]ur1dlske persons oplesning, er-dette-ikke-til
h u et-hovedinsolven ndlin edt-ie g sttes slettes den
bemrte )urtdtske person 1kke af selskabsregtstret far hovedmsolvensbehandlmgen er afsluttet «[Andring 52]

39) Andringen i artikel 35 i den engelske udgave bergrer ikke den danske udgave.
40) Artikel 37 affattes sdledes:

»Artikel 37

Zndring af en tidligere indledt insolvensbehandling

Kurator Insolvensrepreesentant i hovedinsolvensbehandlingen kan anmode retten i den medlemsstat, hvor der er
indledt sekundzr insolvensbehandling, om at den sekundzre insolvensbehandling andres til en anden form for
insolvensbehandling, som lovgivningen i denne medlemsstat dbner mulighed for.c.

41)  Artikel 39 affattes sdledes:
»Artikel 39
Ret til at anmelde fordringer

Kreditorer, som har deres sadvanlige opholdssted, deres bopzl eller deres hjemsted i en anden medlemsstat end den,
hvor insolvensbehandlingen er indledt, herunder medlemsstaternes skattemyndigheder og socialsikringsorganer
(rudenlandske kreditorer«), har ret til at anmelde deres fordringer i forbindelse med insolvensbehandlingen ved brug
af ethvert kommunikationsmiddel, herunder elektroniske midler, som tillades anvendt ifelge lovgivningen i den
medlemsstat, hvor insolvensbehandlingen er indledt. Der er ikke pligt til at lade sig bista af en advokat ved anmeldelse
af fordringer.c.
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42)

43)

[ artikel 40 foretages folgende andringer:
a) Istk. 2 indsattes folgende punktum:

»Desuden fremsendes en kopi af den standardanmeldelsesformular, der er omhandlet i artikel 41, eller et link til
den pé internettet.«.

b) Felgende stykke tilfgjes:

»3.  De i denne artikel omhandlede oplysninger gives pd den standardformular, der indferes efter
radgivningsproceduren i artikel 45b, stk. 4, og offentliggores pd den europziske e-Justice portal senest den
... (*). Denne formular berer titlen »Meddelelse om indledning af insolvensbehandling« pé alle Unionens officielle
sprog. Den fremsendes pd det eller et af de officielle sprog i den medlemsstat, i hvilken der er indledt
insolvensbehandling, eller pa et andet sprog, som denne stat har accepteret i overensstemmelse med artikel 41,
stk. 3, hvis dette sprog antages at vaere lettere forstdeligt for de udenlandske kreditorer.c.

(*) 24 méneder efter denne forordnings ikrafttraeden.

Artikel 41 affattes sdledes:
»Artikel 41
Fremgangsmdde for anmeldelse af fordringer

1. Enhver kendt udenlandsk kreditor benytter til anmeldelse af sin fordring de standardformularer, der indferes
efter rddgivningsproceduren i artikel 45b, stk. 4, og offentliggeres pd den europaiske e-Justice portal senest den
... (*). Denne formular barer titlen »Anmeldelse af fordringer« pa alle Unionens officielle sprog.

2. Péd standardanmeldelsesformularen giver den i stk. 1 omhandlede kreditor folgende oplysninger:
a) sit navn og sin adresse

b) fordringens art

¢) fordringens storrelse og hvorndr den er opstaet

d) om der gares krav pd status som privilegeret kreditor

e) om der pdberbes tingslig sikkerhed eller ejendomsforbehold i forbindelse med fordringen, og i s& fald hvilke
formuegenstande denne sikkerhed omfatter

f) om der gores krav pd modregning, og om fordringens beleb er angivet efter modregning.
Sammen med standardanmeldelsesformularen indgives kopier af eventuel dokumentation.

3. Fordringer kan anmeldes pa ethvert af Unionens officielle sprog. Det kan kraves, at kreditor medsender en
oversattelse til det officielle sprog eller et af de officielle sprog i den medlemsstat, hvor insolvensbehandlingen er
indledt eller til et andet af denne medlemsstat accepteret sprog. Hver medlemsstat skal angive mindst et af Unionens
officielle sprog, som den udover sit eget sprog accepterer til anmeldelse af fordringer.

4. Fordringer skal anmeldes inden for den frist, der er fastsat i lovgivningen i den medlemsstat, i hvilken
insolvensbehandlingen er indledt. For udenlandske kreditorer md denne frist ikke veere under 45 dage efter
bekendtgorelsen af insolvensbehandlingens indledning i indledningsstatens insolvensregister.

5. Anfrgter kurater insolvensrepraesentant en fordring anmeldt i overensstemmelse med bestemmelserne i denne
artikel, skal han give kreditor mulighed for at fremlagge yderligere dokumentation for fordringen og dens storrelse.«.

24 méneder efter denne forordnings ikrafttreeden.
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44)  Artikel 42 udgar.
45) Folgende Kapitel indsettes:
»KAPITEL IVa

KONCERNVIRKSOMHEDERS INSOLVENS

Artikel 42a
Kuratorers Insolvensrepreesentanters samarbejds- og oplysningspligt

1. Erder indledt insolvensbehandling af to eller flere medlemmer af den samme koncern, samarbejder den kurater
insolvensrepraesentant, der er udpeget til insolvensbehandling af et medlem af koncernen, med enhver kurater
insolvensrepreesentant udpeget til insolvensbehandling af et andet medlem af samme koncern, for s vidt et sddant
samarbejde kan lette en effektiv insolvensbehandling, ikke er uforeneligt med de regler, der galder for sd vidt
handlinger, og ikke medferer nogen interessekonflikt. Dette samarbejde kan foregd pa grundlag af aftaler eller
protokoller.

2. Som led i det i stk. 1 omhandlede samarbejde skal kuratorerse insolvensrepreesentanterne

a) omgdende give de ovrige kuratorer insolvensrepresentanter enhver oplysning, der kan vare relevante for de
andre insolvensbehandlinger, forudsat at der er truffet egnede foranstaltninger til beskyttelse af fortrolige
oplysninger

b) undersage mulighederne for rekonstruktion af keneerner de koncernmedlemmer, der er under insolvensbehand-
ling, og sifremt mulighed herfor bestér, koordinere forslag til og forhandlinger om en samordnet rekonstruk-
tionsplan [£ndring 53]

¢) koordinere forvaltningen af og tilsynet med de koncernmedlemmer, der er under insolvensbehandling.

Kuratorerne Insolvensrepraesentanterne kan aftale, at en af de udpegede kuratorer insolvensrepreesentanter skal
tillegges yderligere befojelser, ndr de regler, der gaelder for hver af insolvensbehandlingerne dbner mulighed for en
sadan aftale.

Artikel 42b
Kommunikation og samarbejde mellem retter

1. Ved insolvensbehandling af to eller flere medlemmer af den samme koncern samarbejder enhver ret, hvortil der
er indgivet begaering om indledning af insolvensbehandling af et medlem af koncernen, eller som har indledt en sddan
insolvensbehandling, med alle andre retter, hvortil der er indgivet begaring om insolvensbehandling af et andet
medlem af samme koncern, eller som har indledt en sddan insolvensbehandling, for s vidt et sddant samarbejde kan
lette en effektiv insolvensbehandling og ikke er uforeneligt med de regler, der galder for insolvensbehandlingerne.
Retterne kan med henblik herpd udpege en person eller et organ, der handler skal handle efter rettens anvisninger,
forudsat at dette ikke er uforeneligt med de regler, der finder anvendelse pd insolvensbehandlingerne.
[Zndring 54]

2. Deistk. 1 omhandlede retter kan kommunikere direkte med hinanden og direkte sege oplysninger eller bistand
fra hinanden.

3. Dette samarbejde kan foregd pd enhver egnet made, herunder gennem

a) fremsendelse af oplysninger pa enhver made, som retten finder hensigtsmeassig, forudsat at det sker uden krav om
vederlag, og at parternes processuelle rettigheder og oplysningernes fortrolige karakter respekteres

b) koordinering af forvaltningen af og tilsynet med koncernmedlemmernes aktiver og anliggender
¢) koordinering af atholdelsen af retsmader

d) koordinering af godkendelsen af protokoller.
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Artikel 42¢
Samarbejde og kommunikation mellem kuratorer insolvensrepresentanter og retter

De—kuratorer En insolvensrepraesentant, der er udpeget til insolvensbehandling af et medlem af en koncern,
samarbejder og kommunikerer med enhver ret, hvortil der er indgivet begaring om indledning af insolvensbehand-
ling af et andet medlem af den samme koncern, eller som har indledt en sddan insolvensbehandling, for sa vidt et
sadant samarbejde kan lette koordineringen af insolvensbehandlingerne eg, ikke er uforeneligt med de regler, der
gelder for dem, og ikke medforer interessekonflikter. Kuratorerne Insolvensrepraesentanterne kan i serdeleshed
anmode disse retter om oplysninger angdende insolvensbehandlingen af et andet medlem af koncernen eller anmode
om bistand i den insolvensbehandling, de er udpeget til at forestd. [£ndring 55]

Artikel 42d
Kuratorers Insolvensrepreesentanters befojelser og udsattelse af insolvensbehandlinger
1. En kurater insolvensrepreesentant, der udpeget til insolvensbehandling af et medlem af en koncern, har ret til

a) at blive hort og deltage i enhver insolvensbehandling af et andet medlem af samme koncern, bl.a. ved deltagelse i
kreditormeder, og

b) at anmode om udsettelse af en insolvensbehandling af ethvert andet medlem af den samme koncern for en
periode pd op til to mdneder [ £ndring 56]

d—) at—antrode—om—iverksettelse—at—yde 3- e . e --3-
[z‘Endrmg 58]

2. Den ret, der har indledt insolvensbehandling som omhandlet i stk. 1, litra b), stiller helt eller delvis denne
insolvensbehandling i bero, nir det-ergodtgjort insolvensrepraesentanten fremlegger tilstraekkeligt bevis for, at det
vil veere tll gavn for kredltorerne i denne msolvensbehandhng Behandlingen kan udsettes i op til tre to maneder og
. Den ret, der stiller behandlingen i bero, kan krave, at kurater
insolvensrepreesentanten traffer enhver egnet foranstaltnmg til at sikre kreditorernes interesser. [ £ndring 59]

Artikel 42da
Indledning af koordineringsbehandling for koncerner

1.  Koordineringsbehandling for koncerner kan indledes af en insolvensrepreesentant ved enhver ret, der har
kompetence i insolvensbehandlingen af et medlem af koncernen, forudsat at:

a) behandlingen vedrorende det pdgeeldende medlem af koncernen fortsat verserer, og

b) de medlemmer af koncernen, der har deres hovedinteressecenter i medlemsstaten for den ret, ved hvilken
koordineringsbehandlingen for koncernen er indledt, udover afgorende funktioner inden for koncernen.

2. Anmodes mere end én ret om at indlede koordineringsbehandling for en koncern, indledes den pdgeeldende
koordineringsbehandling i den medlemsstat, hvor de mest afgorende funktioner i koncernen udeves. Til dette
formdl kommunikerer og samarbejder de anmodede retter med hinanden i overensstemmelse med artikel 42b. Hvis
de mest afgorende funktioner ikke kan fastslis, kan den ret, der er blevet anmodet forst, indlede
koordineringsbehandlingen for koncernen, forudsat at betingelserne for at indlede en sddan behandling er opfyldt.
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3.  Er koordineringsbehandlingen for koncernen indledt, underkastes insolvensrepreesentantens ret til at
anmode om udscettelse af insolvensbehandlingen i henhold til artikel 42d, stk. 1, litra b), koordinatorens
godkendelse. Eksisterende udscettelser forbliver i kraft med forbehold af koordinatorens befojelse til at anmode om,
at sddanne udscettelser opheves. [ £ndring 60]

Artikel 42db
Koordinatorens opgaver og rettigheder

1.  Den ret, der indleder koordineringsbehandling for en koncern, udpeger en koordinator. Koordinatoren skal
veere uafhengig af koncernmedlemmerne og deres kreditorer og har til opgave:

a) at fastsette og udarbejde proceduremcessige og indholdsmessige anbefalinger til den koordinerede
fremgangsmdde for insolvensbehandlingen

b) at megle i tvister mellem to eller flere insolvensrepreesentanter for koncernmedlemmer, og

c) at fremlegge en koncernkoordineringsplan, der fastseetter, beskriver og anbefaler en omfattende raekke
hensigtsmeessige foranstaltninger, der skal sikre en integreret tilgang til at afhjeelpe koncernmedlemmernes
insolvens. Planen kan navnlig indeholde anbefalinger om:

i) de foranstaltninger, der skal treeffes for at genoprette den skonomiske ydeevne og finansielle sundhed hos
koncernen eller en del heraf

i) tvistbileeggelse inden for koncernen, iser hvad angdr transaktioner og anfeegtelsessogsmadl inden for
koncernen

iii) aftaler mellem insolvensrepreesentanter for de insolvente koncernmedlemmer.
2. Koordinatoren har ret til:

a) at blive hort og deltage i enhver insolvensbehandling af ethvert medlem af samme koncern, navnlig ved
deltagelse i kreditormoder

b) at fremlegge og redegore for en koncernkoordineringsplan, der er godkendt i overensstemmelse med
artikel 42dc, stk. 3

c) at anmode om oplysninger fra enhver insolvensrepraesentant, der er eller kan vere nyttige ved fastleggelsen og
udarbejdelsen af strategier og foranstaltninger til at koordinere procedurerne, og

d) at anmode om udscttelse af en insolvensbehandling af ethvert andet medlem af koncernen for en periode pd op
til tre mdneder og til at anmode om opheevelse af en sidan udsettelse. [ Andring 61]

Artikel 42dc
Rettens godkendelse af koncernkoordineringsplanen

1.  De insolvensrepreaesentanter, som udpeges til en insolvensbehandling, der ville blive berort af gennemforelsen
af en koncernkoordineringsplan, kan kommentere udkastet til koncernkoordineringsplanen inden en frist, som
fastscettes af koordinatoren ved indgivelsen af planen, og som ikke md overstige en mdned.

2. Et udkast til plan, som indgivet til rettens godkendelse, ledsages af
a) en redegorelse fra koordinatoren om overholdelsen af stk. 1

b) de modtagne kommentarer fra insolvensrepreesentanterne fra og med tidspunktet for indgivelsen af udkastet
til planen, og
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c) en begrundet erklering fra koordinatoren om, hvorvidt kommentarerne er afspejlet i udkastet til planen.

3.  Retten godkender planen, hvis den er forvisset om, at koordinatoren har opfyldt de formelle krav i stk. 2 i
neerveerende artikel og i artikel 42db, stk. 1, litra c). [ £Andring 62]

Artikel 42dd
Forholdet mellem koordineringsbehandling for koncerner og insolvensbehandling

1. Nar insolvensrepresentanterne gennemforer deres insolvensbehandling, er de forpligtet til at tage hojde for
anbefalingerne fra koordinatoren og dem, der er indeholdt i koncernkoordineringsplanen. Hvis en
insolvensrepreesentant agter at afvige fra de foranstaltninger eller tiltag, der er foresliet i koncernkoordine-
ringsplanen, giver den pigeeldende grunden til denne afvigelse pd kreditorernes mode eller til ethvert andet organ,
som han eller hun er ansvarlig overfor i henhold til den relevante medlemsstats lovgivning.

2. Manglende overholdelse af stk. 1 behandles som en forssmmelse af insolvensrepreesentantens opgaver i
henhold til den relevante medlemsstats lovgivning. [ Andring 63]

Artikel 42de
Koordinatorens ansvar

Koordinatoren udforer sine opgaver med omhu. Han eller hun er ansvarlig over for boet fra insolvensbehand-
lingen, som omfattes af koordineringsbehandlingen for koncernen, for skade, der med rimelighed kan tilskrives
forsommelse af sddanne opgaver. Koordinatorens ansvar fastseettes i overensstemmelse med loven i den
medlemsstat, hvor koordineringsbehandlingen indledtes. [ £Andring 64]

Artikel 42df
Omkostninger
1.  Medlemsstaternes lovgivning fastseetter bestemmelser om retsgebyrer og vederlag til koordinatoren.

2.  Ombkostningerne i forbindelse med koordineringsbehandlingen for en koncern beeres forholdsmeessigt af de
koncernmedlemmer, mod hvilke der blev indledt en insolvensbehandling pd det tidspunkt, hvor koordinations-
behandlingen indledtes. Den andel, som beres af hvert enkelt koncernmedlem, beregnes pi grundlag af
medlemmets andel af veerdien af de konsoliderede aktiver for alle de koncernmedlemmer, mod hvilke der er blevet
indledt en insolvensbehandling.«. [ £ndring 65]

46) Folgende artikel indsattes:
»Artikel 44a
Information om medlemsstaternes insolvenslovgivninger

1. Medlemsstaterne fremsender inden for rammerne af det europaiske retlige netvaerk pd det civil- og
handelsretlige omrdde, der blev oprettet ved Ridets beslutning 2001/470/EF (*), en beskrivelse af deres nationale
insolvenslovgivning og de galdende procedurer i forbindelse hermed, iseer med hensyn til de i artikel 4, stk. 2,
omhandlede sporgsmal, med henblik pd at stille disse oplysninger til radighed for offentligheden.

2. Medlemsstaterne opdaterer regelmaessigt disse oplysninger.

() Radets beslutning 2001/470/EF af 28. maj 2001 om oprettelse af et europaisk retligt netveerk pa det civil- og handelsretlige
omrdde (EFT L 174 af 27.6.2001, s. 25).c.
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47)  Artikel 45 affattes sdledes:
»Artikel 45
Andring af bilagene

1.  Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter om @ndring af Bilag A og C efter
proceduren i denne artikel og artikel 45a.

2. Med-henblik-pi-endring-af Bilag-A Medlemsstaterne meddeler medlemsstaterne Kommissionen de nationale
regler om insolvensbehandling, som de-ensker-optagetiBilag# opfylder kriterierne i artikel 1, ledsaget af en kort

beskrivelse. Kommissionen underseger, om de anmeldte regler stemmer overens med kravene i artikel 1, og eendrer i
s fald Bilag A ved hjelp af delegeret retsakter. [£ndring 66]

2a.  Medlemsstaterne meddeler Kommissionen eventuelle veesentlige @ndringer, der har indvirkning pd deres
nationale regler om insolvensbehandling. Kommissionen undersoger, om de endrede regler stemmer overens med
kravene i artikel 1, og eendrer Bilag A ved delegerede retsakter, hvis de stemmer overens hermed.«. [ £ndring 67]

48) Folgende artikler indsttes:
»Artikel 45a
Udgvelse af de delegerede befgjelser
1.  Befgjelsentil at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Den i artikel 45 omhandlede delegation af befgjelser tillegges for en ubegranset periode fra den datoen for
denne forordnings ikrafttraeden.

3. Den i artikel 45 omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller
Rédet. En afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i den pagaldende afgarelse,
til opher. Den far virkning dagen efter offentliggorelsen af afgerelsen i Den Europaiske Unions Tidende eller pd et

senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bergrer ikke gyldigheden af de delegerede retsakter, der allerede er i
kraft.

4. S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Radet
meddelelse herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 45 traeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller
Rédet har gjort indsigelse inden for en frist pd to maneder fra meddelelsen af den pagaldende retsakt til Europa-
Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlgbet af denne frist begge har informeret
Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen kan forleenges med to maneder pad Europa-Parlamentets
eller Rddets initiativ.

Artikel 45b

Befgjelse til at vedtage gennemforelsesretsakter

1.  Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage gennemforelsesretsakter med folgende formal:
a) at fastsette bestemmelser om sammenkobling af insolvensregistre, jf. artikel 20b og

b) at indfere og siden @ndre de i artikel 40 og 41 omhandlede formularer.

2. Med henblik pa vedtagelse eller eendring af de i stk. 1 navnte retsakter bistds Kommissionen af et udvalg. Dette
udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011.
4. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 i forordning (EU) nr. 182/2011.«.

49) T artikel 46 erstattes datoen »1. juni 2012« med »..... [10 &r efter ikrafttraedelsen]«.
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50)

51)
51a)

Folgende artikel indsattes:
»Artikel 46a
Databeskyttelse

1.  Medlemsstaterne—anvender Nationale regler om gennemforelse af dircktiv 95/46[EF finder anvendelse pa
behandlingen af personoplysninger i medlemsstaterne i medfer af denne forordning, forudsat at behandlings-
procedurerne i artikel 3, stk. 2, i direktiv 95/46/EF ikke berores. [ £ndring 68]

2. Forordning (EF) nr. 45/2001 finder anvendelse pd Kommissionens behandling af personoplysninger i henhold
til neervaerende forordning.«

Bilag B udgar.
I bilag C affattes afsnittet med titlen \DEUTSCHLAND« sdledes:
»DEUTSCHLAND
— Konkursverwalter
— Vergleichsverwalter
— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung)
— Verwalter
— Insolvenzverwalter
— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung)
— Treuhinder
— Vorldufiger Insolvenzverwalter
— Vorliufiger Sachwalter«. [ Andring 69]
Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den ... (), med undtagelse af bestemmelsen om oplysninger om medlemsstaternes insolvenslovgivning
(artikel 44a), der anvendes fra den ... (*¥).

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i medlemsstaterne i overensstemmelse med
traktaterne.

Udfeerdiget i ....

()
)

Pi Europa-Parlamentets vegne Pd Radets vegne

Formand Formand

24 méneder efter denne forordnings ikrafttreeden.
12 méneder efter denne forordnings ikrafttraden.



